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Hinweis
© 2003 Sony Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung darf dieses Handbuch und die darin beschriebene Software weder vollstandig noch in
Auszligen kopiert, Ubersetzt oder in eine maschinenlesbare Form gebracht werden.

Die Sony Corporation Ubernimmt keine Gewahr fur die Richtigkeit der Angaben in diesem Handbuch sowie fur die Software oder
andere darin enthaltenen Angaben. Jede konkludente Gewahrleistung, Zusicherung marktgangiger Qualitat oder Eignung fur einen
bestimmten Zweck hinsichtlich des Handbuchs, der Software und anderer Angaben wird hiermit ausdriicklich abgelehnt. Die Sony
Corporation haftet unter keinen Umstanden fur mittelbare oder unmittelbare Folgeschaden oder besondere Schadensfolgen, die sich
aus oder in Verbindung mit diesem Handbuch ergeben, gleichgultig, ob diese aufgrund unerlaubter Handlungen, eines Vertrages oder
sonstigen Grinden in Verbindung mit diesem Handbuch, der Software oder darin enthaltener oder verwendeter Angaben entstehen.

Macrovision: Dieses Produkt unterliegt dem Urheberrechtsschutz (Copyright) und ist durch US-Patente sowie andere Rechte an
geistigem Eigentum geschitzt. Die Verwendung dieser urheberrechtlich geschiitzten Technologie bedarf der ausdriicklichen
Genehmigung der Firma Macrovision und ist auf die private Benutzung und andere eingeschrankte Vorfuhrungen begrenzt, sofern
keine andere Genehmigung der Macrovision Corporation vorliegt. Die Riickentwicklung oder Dekompilierung des Produkts ist
untersagt.

Auf die Kennzeichnung ™ oder ® wird in diesem Handbuch verzichtet.

Sony behalt sich das Recht vor, dieses Handbuch oder die darin enthaltenen Informationen jederzeit ohne Ankiindigung zu dndern. Die
darin beschriebene Software unterliegt den Bedingungen eines gesonderten Lizenzvertrags.

Bitte beachten Sie, dass die Illlustrationen in diesem Handbuch méglicherweise nicht fir lhr Modell gelten. Weitere
Informationen zu der spezifischen Konfiguration lhres VAIO Computers finden Sie im Beiblatt Technische Daten.
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ENERGY STAR

Da Sony ein Partner von ENERGY STAR ist, erfiillen die Produkte von Sony die ENERGY STAR-Richtlinien zur Energieeinsparung. Das

internationale ENERGY STAR-Programm fir Blirogeréte ist ein weltweites Programm zur Férderung der Energieeinsparung bei der
Benutzung von Computern und anderen Burogeraten. Das Programm unterstUtzt die Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit
Funktionen, die effektiv zur Energieeinsparung beitragen. Es handelt sich um ein offenes Programm, an dem die beteiligten
Unternehmen freiwillig teilnehmen. Zielprodukte hierfur sind alle Buirogerate wie Computer, Monitore, Drucker, Faxgerate und
Kopierer. Die einzuhaltenden Standards sowie die Logos sind fur alle teilnehmenden Nationen gleich.

ENERGY STAR ist ein in den USA eingetragenes Warenzeichen.

gy

Umweltschutzinformation

Far das Gehause wurde kein Halogenflammschutzmittel verwendet.

Fur die Verpackung wird als Polstermaterial Wellpappe verwendet.
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Gerdtekennung

Die Seriennummer und die Modellnummer befinden sich auf Ihrem Sony Computer. Halten Sie zu jedem
Anruf bei VAIO-Link bitte die Nummer lhres Computers bereit. Siehe hierzu auch das gedruckte Dokument
Technische Daten.

Sicherheitsinformationen

Allgemein

a

a

U

Das Gerat darf auf keinen Fall ge6ffnet werden, da es dadurch beschadigt werden kann und jegliche
Garantieanspriiche erléschen.

Zur Vermeidung von elektrischen Schlagen darf das Gehause nicht ge6ffnet werden. Reparaturarbeiten
sind ausschlieBlich von autorisierten Fachleuten durchzufahren.

Zur Vermeidung von Feuer und elektrischen Schléagen darf das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Bei Entweichen von Gas sollten Sie kein Modem oder Telefon in der Nahe der Austrittséffnung
verwenden.

Der Betrieb des Modems bei Spannungsspitzen, z.B. bei schweren Gewittern, ist zu vermeiden.
Transportieren Sie den Computer nicht, wenn er sich im Standby-Modus befindet.

Die magnetischen Eigenschaften einiger Gegenstande kénnen schwerwiegende Konsequenzen fir Ihre
Festplatte haben. Sie konnen die Daten auf der Festplatte I6schen und eine Fehlfunktion des Computers
bewirken. Stellen Sie den Computer nicht auf oder in der Nahe von Gegenstanden auf, die magnetische
Felder emittieren, und zwar vor allem:

0 Fernsehapparate
O Lautsprecher
O Magnete und Magnetarmbander.
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Audio/Video

Wird dieser Computer in unmittelbarer Nahe eines Gerates aufgestellt, das elektromagnetische Strahlung
abgibt, kann es bei der Wiedergabe von Audiosignalen zu Stérungen kommen bzw. die Darstellung des
Displays kann verzerrt sein.

Anschlussméglichkeiten

a
a

Modem- und Telefonleitung niemals bei schwerem Gewitter an lhren Computer anschlieBen.

Installieren Sie TelefonanschllUsse niemals in feuchten Raumen, es sei denn, die Telefonsteckdose ist fur
feuchte Rdume geeignet.

Achten Sie beim Installieren oder Andern von Telefonleitungen stets auf einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu Stromleitungen.

Zur vollstandigen Trennung lhres VAIO Desktops vom Netz ziehen Sie das Netzkabel ab.
Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.
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Optisches Laufwerk

Bei der Bedienung von optischen Gerateteilen kann es zu Augenschaden kommen. Versuchen Sie daher
nicht, das Gehause zu 6ffnen, denn der verwendete Laserstrahl kann Augenverletzungen hervorrufen.
Reparaturen sind ausschlieBlich von autorisierten Fachkraften durchzufthren.

Bei ge6ffnetem optischem Laufwerk kann sichtbares und unsichtbares Licht austreten: Setzen Sie sich auf keinen Fall der Laserstrahlung
aus. Das optische Laufwerk wurde als LASERPRODUKT KLASSE 1 eingestuft und entspricht dem europaischen Sicherheitsstandard fur
Laserprodukte EN 60825-1. Reparatur und Wartung durfen nur vom Sony-Kundendienst durchgefiihrt werden. Nicht ordnungsgemaf
ausgefuhrte Reparaturen kénnen lhre Sicherheit gefahrden.

CLASS 1

LASER PRODUCT
TO EN 60825-1
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Sicherheitsstandards

Sony erklart hiermit, dass das vorliegende Produkt alle wesentlichen Anforderungen und sonstigen Auflagen der Europaischen
Richtlinie 1999/5/EG (Richtlinie Gber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen) erftllt.

CeD

Konformitatserkldrung

Die Europaische Union (EU) ist bestrebt, den freien Warenverkehr innerhalb des europaischen Binnenmarktes zu férdern und
technische Handelshemmnisse abzubauen. Diese Politik hat zur Verabschiedung verschiedener EU-Richtlinien gefiihrt, aufgrund deren
Hersteller angehalten sind, die Ubereinstimmung ihrer Produkte mit bestimmten grundlegenden Normen zu gewéhrleisten. Zum
Zeichen der Konformitat mit diesen Normen ist das "CE"-Zeichen an den Produkten anzubringen und eine "Konformitatserklarung"
anzufertigen.

In erster Linie dienen Konformitatserklarungen den Marktiberwachungsinstanzen zur Uberpriifung der Ubereinstimmung mit den
einschlagigen Normen. Als speziellen Service fur seine Kunden stellt Sony seine Konformitatserklarungen aber auch unter
http://www.compliance.sony.de zur Verfligung.

Geben Sie einen Modellnamen in das Suchfeld ein, um alle verfugbaren Konformitatserklarungen nach einem bestimmten Produkt zu
durchsuchen. Eine Liste der Dokumente, die lhrer Suchanfrage entsprechen, wird zum Herunterladen angezeigt. Bitte beachten Sie,
dass die Verfugbarkeit von Konformitatserklarungen von der Anwendbarkeit der EU-Richtlinien und den jeweiligen
Produktspezifikationen abhangt.

Dieses Gerat entspricht EN 55022 Klasse B und EN 55024 fir die Verwendung in folgenden Bereichen: Wohngebiete, Buros und
Industriegebiete geringer Dichte.

Anhand von Tests wurde sichergestellt, dass dieses Gerat bei einem Anschlusskabel, das max. 3 m lang ist, die EMV-Richtlinien erfullt.

Vor dem Aktivieren des integrierten Modems lesen Sie bitte Modem Regulations (Leitfaden fur die Modemeinstellungen).


http://www.compliance.sony.de
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Entsorgung der internen Batterie fir den nichtfliichtigen Speicher

a

(]

Ihr VAIO Desktop-Computer ist mit einer kleinen Batterie (Motherboard-Batterie) zur Speicherung
wichtiger Daten ausgestattet. Diese muss wahrend der Lebensdauer des Produkts voraussichtlich nicht
ausgetauscht werden. Wenn Sie diese Batterie auswechseln méchten, setzen Sie sich bitte mit VAIO-Link
in Verbindung. www.vaio-link.com

Bewahren Sie Akkus und Batterien an einem fur Kinder unzuganglichen Ort auf.
Verbrauchte Akkus und Batterien sind unverziglich und ordnungsgemaf zu entsorgen.

Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung ungefahrlicher Akkus und Batterien im Haus- oder
Industriemill untersagt. Bitte fihren Sie nicht mehr einsatzfdhige Akkus und Batterien den
eingerichteten Sammelstellen fir Sondermill zu.

Entsorgen der Mignon-Batterien

Mit diesem VAIO werden AA-Batterien ausgeliefert.

a
a
a
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Berihren Sie beschadigte oder auslaufende Akkus nicht mit bloBen Handen.
Verbrauchte Akkus sind unverziglich und ordnungsgemaf zu entsorgen.

Die Batterien kdnnen explodieren, wenn sie verbrannt, zusammen mit anderen Batterietypen eingesetzt
oder falsch eingesetzt werden.

Batterien von Kindern fernhalten.

Hinweis: In einigen Regionen ist die Entsorgung von Batterien im Haus- oder Industriemill untersagt.
Nutzen Sie zur Entsorgung die vorgesehenen Sammelstellen fiir Sondermull.


www.vaio-link.com

Willkommen

Willkommen

Wir beglickwinschen Sie zum Erwerb eines Sony VAIO-Computers. Um lhnen einen Computer nach dem
neuesten Stand der Technik zur Verfiigung zu stellen, setzt Sony die fihrenden Audio-, Video- und
Kommunikationstechnologien ein.

Sie kommen nicht nur in den Genuss einer auBergewdhnlichen Leistung, sondern profitieren auch von den
folgenden wichtigen Funktionen:

a

Sony-Audio- und -Videoqualitat — Dank der hochwertigen internen Lautsprecher und
Grafikhardware kommen Sie in den vollen Genuss anspruchsvoller Multimedia-Anwendungen, Spiele
und Unterhaltungssoftware.

Wireless-Umgebung - GenieBBen Sie die Bewegungsfreiheit, die lhnen die schnurlose Maus und die
schnurlose Tastatur bieten.

Giga Pocket- Nutzen Sie die neue Giga Pocket-Technologie, mit der Sie digital und per Fernbedienung
fernsehen und lhre Lieblingssendungen aufzeichnen kénnen.

Multimedia-Funktionen - Nutzen Sie Audio- und Video-CDs und -DVDs optimal. Sie kénnen sogar
selbst aufnehmen.

Sony Memory Stick-Steckplatz — Dank der Digitalspeicherfunktionen der nachsten Generation
kénnen Sie problemlos Bild-, Klang-, Daten- und Textdateien zwischen Kameras, Computern und
anderen Geraten Ubertragen.

Windows XP - lhr System ist mit dem neuesten Betriebssystem von Microsoft ausgestattet.
Hervorragender Kundenservice — Bei Problemen mit Ihrem Computer finden Sie auf der VAIO-Link-
Website nltzliche Hinweise zur Fehlerbehebung: www.vaio-link.com. Bevor Sie mit dem Kundenservice
Verbindung aufnehmen, sehen Sie jedoch bitte im Leitfaden Fehlerbehebung oder in den
Handbutichern und Hilfe-Dateien Ihrer externen Gerate oder Software nach.
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Willkommen

Dokumentationssatz

Die Dokumentation besteht aus einer gedruckten Broschiire und Handbtichern, die Sie auf dem Computer
lesen kdonnen. Die BenutzerhandbUcher werden automatisch auf der Festplatte installiert, sobald Sie die
VAIO Sicherheitskopie- und Dokumentationsdisc zum ersten Mal eingesteckt haben und auf Weiter
klicken. Nach der Installation kédnnen Sie Uber das Symbol fir Meine Dokumentation (=) auf sie
zugreifen.

Eventuell erhalten Sie eine separate Disc fur die Begleitdokumentation von Zubehor, das im Lieferumfang
enthalten ist.

Gedruckte Dokumentation

Die gedruckte Dokumentation enthalt:

0 Die Broschire Getting Started, die einen Kurziberblick Gber den Paketinhalt und zum Einrichten lhres
Computers gibt.

0 Ein Beiblatt Technische Daten, das eine Tabelle mit technischen Daten, eine Liste der mitgelieferten
Software sowie auf der Ruckseite einen Leitfaden zum Einrichten lhres VAIO enthalt.

O Einen Leitfaden Fehlerbehebung/Verwendung der VAIO Sicherheitskopie- und
Dokumentationsdisc, in dem Sie Lésungen zu haufig auftretenden Problemen, Erklarungen zum
Zweck und der Verwendung der mitgelieferten VAIO Disc sowie Informationen zum VAIO-Link finden.

Guarantee (lhre Sony-Garantie).

Safety / Regulations Guide (Sicherheitsleitfaden).

Modem Regulations (Leitfaden fur die Modemeinstellungen).

Wireless Product Regulations Guide (Leitfaden fir die schnurlose Maus und Tastatur).

U000
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Nicht gedruckte Dokumentation

Klicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol Meine Dokumentation /. 11, um die VAIO-
Benutzerhandbticher zu 6ffnen.

0 Das Hardware-Handbuch (dieses Handbuch) erlautert ausfahrlich die Leistungsmerkmale Ihres VAIO.
Es veranschaulicht, wie Sie diese sicher und problemlos nutzen, Peripheriegerdte anschlieBen, usw.

0 Das Software-Handbuch beschreibt, wie Sie den VAIO registrieren, welche Software-Funktionen fur
VAIO-Systeme zur Verfligung stehen, wie Sie Einstellungen andern, Treiber verwalten usw.

0 Das Giga Pocket-Handbuch, in dem Sie Informationen darliber finden, wie Sie Fernsehen und Videos
auf lhrem PC ansehen und aufzeichnen.
Unter Meine Dokumentation finden Sie auBerdem Folgendes:

0O Einen direkten Link zur VAIO-Link-Website, dem Servicecenter von Sony. Dort finden Sie Hinweise zur
Loésung von Problemen, Software zum Herunterladen, Kontaktadressen und alles, was Sie fur einen
reibungslosen Betrieb Ihres VAIO benétigen.

O Hilfedateien Uber das Lesen der Dokumentation
0 Wichtige Informationen zu Threm Computer in Form von Notizen und Bekanntmachungen.

Weitere Informationsquellen

O In der Online-Hilfe der Software finden Sie weitere Informationen zur Funktionsweise und
Fehlerbehebung.
0  Unter www.club-vaio.com finden Sie Online-Lernprogramme fir Ihre VAIO-Software.
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Hinweise zum sicheren und angenehmen Arbeiten

Bei Verwendung lhres neuen Computers, gleichgtiltig ob zuhause oder im Biro, sollten Sie nach Méglichkeit
die folgenden Hinweise zum sicheren und angenehmen Arbeiten beachten:

Q

Position von Tastatur und Maus - Stellen Sie die Tastatur unmittelbar vor sich auf. Bei Eingaben tber
die Tastatur oder die Maus achten Sie bitte darauf, dass lhre Unterarme mit Ihren Handgelenken eine
Linie bilden und sich in einer neutralen, entspannten Position befinden, also nicht angewinkelt sind.
Halten Sie die Oberarme ganz naturlich seitlich am Oberkorper. Positionieren Sie die Maus auf gleicher
Hohe wie die Tastatur, und bewegen Sie die Maus mit dem ganzen Arm.

Position und Betrachtungswinkel des Monitors — Stellen Sie den Monitor in einem angenehmen
Abstand zu lhren Augen ein. Achten Sie darauf, dass sich der Monitor in oder etwas unter Augenhéhe
befindet. Das Display lasst sich zur Einstellung der besten Position neigen. Die Belastung lhrer Augen und
Ermidung lhrer Muskeln kénnen Sie durch Einstellen des richtigen Betrachtungswinkels verringern.
Stellen Sie auch die richtige Bildschirmhelligkeit ein.

Mobel und Kérperhaltung - Verwenden Sie einen Stuhl mit guter Rlckenstitze. Stellen Sie die

Sitzhohe so ein, dass Ihre FuBe flach auf dem FuBboden stehen. Eventuell sorgt eine FuBstitze flr
bequemeres Arbeiten. Sitzen Sie entspannt und aufrecht. Sie sollten sich weder zu stark nach vorn
beugen noch zu weit nach hinten lehnen.

Beleuchtung - Stellen Sie Ihren Computer so auf, dass Fenster und Beleuchtung auf dem Display keine
Spiegelungen oder Reflexionen erzeugen. Zur Vermeidung von hellen Lichtflecken auf dem Display ist
eine indirekte Beleuchtung zu verwenden. Eine richtige Beleuchtung steigert Ihr Wohlbefinden und Ihre
Effektivitat.

Beliiftung - Lassen Sie auf jeden Fall mindestens 25 cm Abstand hinter dem und auf beiden Seiten vom
Hauptgerat.

Und vor allem - Legen Sie Pausen bei der Arbeit mit lhrem Computer ein. Zu langes Arbeiten am
Computer kann zu Muskel- oder SehnenUberanstrengungen fuhren.



Verwenden des VAIO
12

Verwenden des VAIO

Lesen und befolgen Sie zuerst die Informationen in der gedruckten Broschiire Getting Started und dem
Beiblatt Technische Daten, dann haben Sie die Grundlage, um lhren Computer sicher und problemlos zu
benutzen. Auf den folgenden Seiten erfahren Sie, wie Sie Ihren VAIO Computer optimal nutzen.

0  Sicheres Ausschalten des Computers (Seite 13)
Verwenden der Tastatur (Seite 14)
Verwenden der Maus (Seite 20)

Verwenden der TV-Funktion (Seite 23)
Verwenden des Laufwerks (Seite 24)
Verwenden des Modems (Seite 27)
Verwenden der Energiemodi (Seite 28)
Verwenden des Memory Stick (Seite 31)
Verwenden von PC Cards (Seite 35)

o000 UJUJduUdo
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Sicheres Ausschalten des Computers

Um ungespeicherte Daten nicht zu verlieren, mUssen Sie den Computer unbedingt ordnungsgemaf
herunterfahren.

So fahren Sie lhren Computer herunter:

1 Schalten Sie alle an Ihren Computer angeschlossenen externen Gerate aus.
Klicken Sie auf die Schaltflache Start.

Klicken Sie auf Ausschalten.
Das Dialogfeld Computer ausschalten wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf Ausschalten.

5 Folgen Sie den Aufforderungen zum Speichern von Dokumenten und zur BerUcksichtigung anderer
Benutzer, und warten Sie, bis sich der Computer automatisch ausschaltet.
Die Stromversorgungsanzeige erlischt.

#9 Bei Problemen mit dem Ausschalten des Computers siehe das gedruckte Handbuch zur Fehlerbehebung.
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Verwenden der Tastatur

Zum Lieferumfang des VAIO gehort eine schnurlose Tastatur. Sie konnen die Tastatur in eine fur Sie
bequeme Position bringen, missen dabei aber einen Abstand von ¢. 80 cm* zur Haupteinheit einhalten.

Die Tastatur bietet eine Standard-Tastenbelegung sowie zusatzliche Tasten, die spezifische Funktionen
ausfuhren. Weitere Informationen Uber die Standardtasten und Kurzbefehle finden Sie im Hilfe- und
Supportcenter von Windows. Auch die VAIO-Link-Website (www.vaio-link.com) verflgt Gber

Glossarinformationen zur Verwendung der Tastatur.

* Wirkungsvoller Verbrauchabstand abhangig von der Umgebung.

2
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Verwenden des VAIO

TASTE

Standby

C

<S>-Tasten
Helligkeitsregelung

9

Stumm

X

FUNKTION

Druicken Sie die Taste, um den Computer in den Standby-Modus zu schalten. Driicken Sie
kurz den Netzschalter oder die Standby-Taste, um den normalen Betrieb
wiederaufzunehmen.

Drucken Sie die <S>-Tasten, um spezifische Anwendungen zu aktivieren.
Druicken Sie eine Taste, um die Helligkeit des Displays erh6hen (+) oder zu herabzusetzen

().

Drucken Sie die Taste, um die Lautsprecher auszuschalten. Dricken Sie die Taste Stumm
erneut, um den Ton wiederherzustellen.

15
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TASTE

Lautstdrkeregelung

Funktionstasten
Zehner-Tastatur

Richtungstasten

Anwendungen

=
Windows

=%
la )

<Fn>-Taste
Batteriefach
TastaturfuBB

Verbindungstaste
CONNECT

16

FUNKTION

Dricken Sie eine Taste, um die Lautstarke der Lautsprecher zu erhéhen (+) oder
herabzusetzen (-).

Mit den zwolf Funktionstasten am oberen Rand der Tastatur werden bestimmte Aufgaben
ausgefuhrt. Die Aufgabe, die einer Funktionstaste zugewiesen ist, kann sich von einer
Anwendung zur anderen unterscheiden.

Geben Sie mit der Zehner-Tastatur Zahlen ein oder fuhren Sie grundlegende
Berechnungen durch. Driicken Sie die <Num>-Taste, um die Zehner-Tastatur zu aktivieren.
Driicken Sie die <Num>-Taste erneut, um die Zehner-Tastatur zu deaktivieren.

Mit den Pfeiltasten (oben, unten, links und rechts) bewegen Sie den Cursor auf dem
Display.

Mit der Taste Anwendungen kénnen Sie in einigen Software-Programmen ein
KontextmenuU auswahlen. Wenn Sie diese Taste drlicken, erzielen Sie das gleiche Ergebnis
wie durch Klicken mit der rechten Maustaste.

Mit der Taste Microsoft Windows zeigen Sie das Meni Start an. Wenn Sie diese Taste
drucken, erzielen Sie das gleiche Ergebnis wie durch Klicken auf das Symbol Start in der
Taskleiste.

Die <Fn>-Taste dient in Kombination mit anderen Tasten zur Eingabe von Befehlen.
Fach, in dem die AA-Batterien aufbewahrt werden.
Klappen Sie den FuB3 auf, um die Hohe der Tastatur einzustellen.

Drucken Sie diese Taste, damit die Tastatur mit der Systemeinheit kommunizieren kann.
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Vor dem Verwenden der Tastatur

Bevor Sie die schnurlose Tastatur verwenden, mussen Sie die Kommunikation zwischen Computer und
Tastatur aktivieren.

Mit dem VAIO werden zwei AA-Batterien flr die schnurlose Tastatur ausgeliefert
So schlieBen Sie die schnurlose Tastatur an:

1 Legen Sie die beiden AA-Batterien wie
abgebildet in die schnurlose Tastatur ein.

Schalten Sie den Computer ein.

Dricken Sie die CONNECT-Taste
(Verbindung) links auf dem Computer.

4 Drehen Sie die schnurlose Tastatur um und
drlcken Sie die CONNECT-Taste.
Die Kommunikation zwischen der
drahtlosen Tastatur und dem Computer
wurde aktiviert.

#9 Wenn die schnurlose Tastatur nicht ordnungsgeméB
funktioniert, miissen eventuell die Batterien ersetzt werden.
Wenn Sie die schnurlose Tastatur ldngere Zeit nicht verwenden,
nehmen Sie die Batterien heraus, um mégliche Beschadigungen
durch auslaufende Batterien auszuschlieBen.
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Verwenden der programmierbaren Tasten

Druicken Sie eine programmierbare Taste (<S>-Taste) oben auf der Tastatur, um lhre bevorzugte Software
zu starten, ohne dazu am Computer verschiedene Symbole anklicken zu mussen.

Auf Wunsch kénnen Sie VAIO Action Setup zum Andern der <S>-Tasten verwenden. Alle Tasten sind
programmierbar.

Die programmierbaren <S>-Tasten sind in der Standardeinstellung moéglicherweise wie folgt belegt:

S1 — Outlook Express

S2 — Internet Explorer

S3 — SonicStage

S4 — Giga Pocket (Anleitungen zur Verwendung finden Sie in einem separaten Handbuch unter Meine
Dokumentation (5 )
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Infos zur Tastatur

Sie kénnen den Batteriestand der Tastatur Gberprifen, indem Sie in der Windows-Taskleiste auf & (Symbol
fur schnurlose Tastatur) klicken.

Kabellose Tastatur

A Feststelltaste ist aus
1 Murn-Taske ist an

I]: Rollen-Taste ist aus

ﬁ ﬁ Ladezustand der Batterien der Tastatur ist quk

Feststelltaste Aktiviert, wenn die Feststelltaste gedrickt wurde und demzufolge nur GroBbuchstaben geschrieben
werden. Bei eingeschalteter Feststell-Taste werden die eingegebenen Buchstaben bei Betatigen der
<Umschalt>-Taste wieder klein geschrieben.

Nicht aktiviert, wenn die Feststelltaste erneut gedrickt wurde und demzufolge (auBer bei Betatigen der
<Umschalt>-Taste) wieder Kleinbuchstaben geschrieben werden.

Num-Taste Aktiviert, wenn der integrierte Ziffernblock aktiv ist.
Nicht aktiviert, wenn die alphanumerischen Tasten der Tastatur aktiv sind.

Rollen-Taste Aktiviert, wenn der Bildschirminhalt softwareabhangig umgeblattert werden kann (wird nicht von allen
Anwendungen unterstitzt).

Nicht aktiviert, wenn das Scrollen durch den Bildschirminhalt wie gewohnt erfolgt.
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Verwenden der Maus

Ihr Computer wird mit einer schnurlosen Maus ausgeliefert. Diese Maus, an
die keine Kabel angeschlossen werden kénnen, verwendet anstelle einer IZI

Kugel eine LED (Leuchtdiode). Sie kdnnen die Maus in einer fiir Sie bequemen

Position verwenden, mussen aber einen Abstand von c. 80 cm* von der

Haupteinheit einhalten. Verwenden Sie die Maus daher nicht auf einer |I| El
Oberflache aus Glas oder transparentem Material, da dies die

Cursorbewegungen am Bildschirm beeintrachtigen kann.

* Wirkungsvoller Verbrauchabstand abhangig von der Umgebung.

1 Linke Taste Klicken oder doppelklicken Sie mit der linken Maustaste, um
Elemente auszuwahlen. Um Elemente zu ziehen und abzulegen,
halten Sie die links Maustaste gedrlckt, wahrend Sie die Maus
ziehen. Lassen Sie die Taste los, um das Element abzulegen.

2 Rechte Taste Drucken Sie die rechte Maustaste einmal um ein KontextmenU
aufzurufen (nicht immer eine aktive Funktion).
3 Radtaste Drehen Sie die Radtaste, um einen Bildlauf nach oben oder unten

vorzunehmen. Dricken Sie die Radtaste einmal, um die
Bildlaufaktion zu sperren und die Bewegung durch Verschieben
der Maus zu steuern (diese Funktion ist nur mit Anwendungen
verfugbar, die Sie unterstutzen).

4 Netzschalter Schieben Sie den Schalter, um die Maus ein- und auszuschalten. So
kénnen Sie den Batterieverbrauch sparen.
5 Verbindungstaste | Druicken Sie diese Taste, um die Kommunikation zwischen lhrem
CONNECT VAIO und der schnurlosen Maus zu aktivieren.

Sie kédnnen die Geschwindigkeit des Mauszeigers und andere Funktionen
unter Eigenschaften von Maus einstellen. Um das Dialogfeld
Eigenschaften von Maus anzuzeigen, wéahlen Sie in der Systemsteuerung
die Option Drucker und andere Hardware und dann Maus.
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Vor dem Verwenden der Maus

Bevor Sie die schnurlose Maus verwenden, mussen Sie die Kommunikation zwischen Computer und Maus
aktivieren.

Mit dem VAIO werden zwei AA-Batterien speziell fir die schnurlose Maus ausgeliefert. Sie erkennen sie an
der Beschriftung ,, Fir die Maus “ auf der Verpackung.

So ‘schlieBen’ Sie die schnurlose Maus an:

1 Legen Sie die beiden AA-Batterien wie abgebildet in z
die schnurlose Maus ein.
Schalten Sie den Computer ein.
Dricken Sie die CONNECT-Taste (Verbindung) links auf
dem Computer.

4 Drehen Sie die schnurlose Maus um, schieben Sie den
Netzschalter in die Position ON (ein) und driicken Sie die CONNECT-Taste.
Die Kommunikation zwischen der drahtlosen Maus und dem Computer
wurde aktiviert.

#9 Wenn die schnurlose Maus nicht ordnungsgemaB funktioniert, miissen eventuell die Batterien ersetzt
werden. Wenn Sie die schnurlose Maus léngere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterien heraus,
um mégliche Beschadigungen durch auslaufende Batterien auszuschlieBen.
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Infos zur Maus

Sie kdnnen den Batteriestand der Maus Uberprifen, indem Sie in der Windows-Taskleiste auf (Symbol
fur die schnurlose Maus) klicken.

Kabellose Maus

E ﬁ Ladezustand der Batterien der Maus ist.guk

Einrichten der Maus ftr Linkshdnder
So stellen Sie die Maus fur Linkshander ein:
1 Klicken Sie auf Start, wahlen Sie Systemsteuerung, und klicken Sie auf Drucker und andere

Hardware.

2 Klicken Sie auf das Maussymbol.
Das Dialogfeld Eigenschaften von Maus wird angezeigt.

3 Wahlen Sie auf der Registerkarte Tastenkonfiguration die Optionsschaltflache neben Primare und
sekundadre Taste umschalten.

4 Klicken Sie auf OK.
Die Mauseinstellungen sind nun vorgenommen.
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Verwenden der TV-Funktion

IhrVAIO ist mit einer TV-Tuner-Karte ausgerustet. In Verbindung mit der Giga Pocket-Software von Sony
kénnen Sie:

Q

Q

U 00U

a
#

analog Ubertragene Kabel- und terrestrische Fernsehsendungen ansehen, aufzeichnen und
wiedergeben

analoge Video- und Audiodaten mit dem S-Video-Eingang oder Misch- und Audioeingangen
digitalisieren

Videokapseln verwalten und in der Vorschau anzeigen sowie mehrere Ordner erstellen

einen Timer einstellen, um Aufzeichnungsvorgange wiederholt auszufihren

die Fernsehanzeige auf Standby schalten (TimeShift)

Ihre aufgezeichneten TV-Inhalte Uber Ethernet (oder WLAN) an Computer Ubertragen (Streaming)
Ihre Videokapseln in MPEG2-, MPEG1- und (DVI) AVI-Dateien exportieren

Sony kann die Streaming-Ubertragung aufgezeichneter Inhalte nicht garantieren, wenn sie ein bestimmtes Qualitdts-Niveau tiberschreiten.

Information Uber die Verwendung von Giga Pocket und der Fernbedienung finden Sie in dem zugehérigen
Handbuch (klicken Sie auf dem Windows-Desktop auf Meine Dokumentation (29 ). Lesen Sie andernfalls

die Online-Hilfe der Software.
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Verwenden des Laufwerks

Ihr Computer ist mit einem DVD-RW-Laufwerk ausgestattet, das Daten von einer kompatiblen CD oder DVD
lesen und Daten auf einer DVD-RW, DVD-R, CD-RW oder CD-R aufzeichnen kann.

So legen Sie einen Datentrager ein:

1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Drucken Sie die Auswurftaste, um das Laufwerk
zu 6ffnen.
Die Schublade wird ein Stick ausgefahren.

3  Offnen Sie die Schublade durch behutsames
Herausziehen.

4 Legen Sie die Disc mit der Beschriftung nach
auBBen in die Schublade.
Achten Sie darauf, dass die CD/DVD fest und
zentriert in der Schublade liegt.

5 SchlieBen Sie die Schublade durch behutsames
Hineinschieben.

#9 Bej Problemen mit dem Verwenden von Discs siehe die gedruckte
Handbuch zur Fehlerbehebung.




Verwenden des VAIO

25

Lesen und Schreiben von Discs und DVDs

Zur Gewahrleistung einer optimalen Leistung beim Beschreiben einer Disc (,,Brennen”) beachten Sie
Folgendes:

a

a
a

Verwenden Sie ausschlieBlich runde Datentrager. Verwenden Sie keine Discs mit einer anderen Form
(Stern, Herz, Windrose usw.), da das Laufwerk dadurch beschadigt werden kénnte.

Setzen Sie den Computer wahrend des Beschreibens einer Disc keinen ruckartigen Bewegungen aus.

Deaktivieren Sie den Bildschirmschoner vor dem Beschreiben einer Disc, um eine optimale
Schreibgeschwindigkeit zu gewahrleisten.

Speicherresidente Datentragerprogramme kénnen zu einem instabilen Betrieb oder Datenverlust
fahren. Deaktivieren Sie diese Dienstprogramme vor dem Beschreiben einer Disc.

Vergewissern Sie sich bei der Verwendung einer Software zum Brennen von Discs, dass zuvor alle
anderen Anwendungen beendet wurden.

Berihren Sie niemals die Oberflache des Datentragers. Fingerabdriicke und Staub auf der Oberflache der
Disc kénnen zu Fehlern beim Beschreiben fuhren.

Bekleben Sie Discs niemals. Dadurch wird die Verwendung der Disc irreparabel beeintrachtigt.
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Abspielen von DVDs

Zur Gewahrleistung einer optimalen Wiedergabequalitat Ihrer DVDs sollten Sie die folgenden
Empfehlungen beachten:

a

a
a
a

O O

SchlieBen Sie vor der Wiedergabe einer DVD alle ge6ffneten Anwendungen.
Sie kénnen DVDS mit der Software WinDVD for VAIO wiedergeben.
Schalten Sie wéhrend der Wiedergabe einer DVD nicht in einen der Energiesparmodi.

Verwenden Sie keine residenten Dienstprogramme, um den Zugriff auf Discs zu beschleunigen, da dies
zu einem instabilen Systembetrieb fiihren kénnte.

Vergewissern Sie sich, dass der Bildschirmschoner deaktiviert ist.

Auf DVDs sind in der Regel Regionalcodes angegeben, die darauf hinweisen, mit welchen DVD-Playern
die DVD abgespielt werden kann. Mit dem eingebauten DVD-Laufwerk kénnen Sie nur DVDs mit dem
Regionalcode 2 (Europa gehort zur Region 2) oder ALL (weltweit) wiedergeben.

Versuchen Sie nicht, die Einstellungen fur den Regionalcode Ihres DVD-Laufwerks zu andern. Fehler, die
durch eine Anderung des Regionalcodes Ihres DVD-Laufwerks entstehen, fallen nicht unter die Garantie.
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Verwenden des Modems

Ihr VAIO Desktop ist mit einem internen Modem ausgestattet. Verwenden Sie, wie in der Broschiire Getting
Started beschrieben, die einzelne RJ-11-Buchse, um das mitgelieferte Modemkabel mit der Telefonleitung
zu verbinden. Nachdem Sie die Verbindung hergestellt haben und sich bei einem Internet-Dienstanbieter
registriert haben, kdnnen Sie Online-Dienste nutzen, im Internet surfen, Ihren Computer einschlieBlich
Software registrieren lassen und die Vorteile des VAIO-Links nutzen.

Fehlerbehebung bei Modem-Problemen

Wenn Sie Probleme mit lhrem Modem haben, schlagen Sie den Punkt im gedruckten Handbuch zur
Fehlerbehebung oder auf der VAIO-Link Website (www.vaio-link.com) nach.
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Verwenden der Energiemodi

Anhand der Farbe der Stromversorgungsanzeige (hinter dem Netzschalter) kénnen Sie erkennen, in
welchem Modus sich der Computer befindet.

Stromversorgungsanzeige Modus

Grin Der Computer befindet sich im Normalmodus (eingeschaltet).
Gelb Der Computer befindet sich im Standby-Modus.

Aus Der Computer ist ausgeschaltet oder befindet sich im Ruhezustand.

Zur Einstellung des Zeitgebers, der bewirkt, dass Ihr Computer automatisch nach Ablauf einer bestimmten
Zeit in den Standby-Modus oder Ruhezustand geschaltet wird, klicken Sie in der Systemsteuerung auf
Leistung und Wartung, und nehmen Sie die Einstellungen unter Energieoptionen vor.
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Verwenden des Standby-Modus

Wenn Sie lhren Computer voribergehend nicht verwenden méchten (nicht Gber Nacht), kénnen Sie ihn in
den Standby-Modus schalten, anstatt ihn vollstandig auszuschalten. Wenn Sie den Computer in den
Energiesparmodus Standby schalten, lasst er sich wieder rasch im Normalbetrieb verwenden.

So aktivieren Sie den Standby-Modus manuell:
1 Speichern Sie lhre Daten, und schlieBen Sie alle Anwendungen sowie |hre Internet-Verbindung, sofern

vorhanden.

2 Drucken Sie die Standby-Taste auf der Tastatur & .
Alternativ wahlen Sie im Menu Start in der Windows-Taskleiste Ausschalten und danach Standby.
Der Computer wird in den Standby-Modus geschaltet, was anhand der gelb leuchtenden
Stromversorgungsanzeige zu erkennen ist.

Um zum Normal-Modus zurlickzukehren, driicken Sie die Taste Standby oder eine andere Taste auf der
Tastatur oder driicken Sie kurz den Netzschalter.

#9 1m Standby-Modus kann Windows weiter ausgefiihrt werden.
Wenn Sie den Netzschalter langer als 4 Sekunden driicken, wird der Computer automatisch abgeschaltet.
Sie kénnen keine Diskette einlegen, wenn sich der Computer im Standby-Modus befindet.

Der Computer schaltet aus dem Standby-Modus schneller zurlick als aus dem Ruhezustand, verbraucht aber mehr Strom als im Ruhezustand.
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Verwenden des Ruhezustands

Wenn Sie bei lhrer Arbeit unterbrochen werden und den Computer plétzlich verlassen mussen, kénnen Sie
ihn in den Ruhezustand schalten. Mit diesem Energiesparmodus sparen Sie die zum normalen
Herunterfahren des Computers benétigte Zeit.

Wenn Sie lhren Computer in den Ruhezustand schalten, werden die folgenden Vorgange ausgefihrt:
0 Alle im Arbeitsspeicher befindlichen Daten werden auf der Festplatte gespeichert.

0 Monitor und Festplatte werden ausgeschaltet.

0 Der Computer wird ausgeschaltet.

0 Die Stromversorgungsanzeige erlischt.

Zum manuellen Aktivieren des Ruhezustands verwenden Sie die Windows-Taskleiste:

1 Speichern Sie alle Daten.
Wabhlen Sie in der Windows-Taskleiste im MenU Start die Option Ausschalten.
Dricken Sie im Bildschirm Computer ausschalten die <Umschalt>-Taste, und halten Sie sie gedruckt,
bis die Schaltflache Ruhezustand angezeigt wird.
4 Klicken Sie auf Ruhezustand.
Der Computer wird in den Ruhezustand geschaltet.
Oder dricken Sie ganz kurz den Netzschalter.

Um wieder in den Normalmodus zuriickzukehren, driicken Sie den Netzschalter.
Der Computer kehrt in den urspriinglichen Zustand zurck.
#3 |m Ruhezustand kénnen Sie in Windows bleiben.

Wenn Sie den Netzschalter ldnger als 4 Sekunden gedriickt halten, wird der Computer ganz abgeschaltet.

Sie kénnen keinen Datentrdger einlegen, wenn sich der Computer im Ruhezustand befindet.

Im Ruhezustand wird weniger Strom verbraucht als im Standby-Modus, der Computer benétigt jedoch langer, um wieder in den Normalmodus
zurlickzukehren.
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Verwenden des Memory Stick

Ihr VAIO Computer ist zur Unterstitzung des Memory Stick ausgelegt. Der Memory Stick ist ein kompaktes,
tragbares und vielseitiges Gerat, das speziell fir den Austausch digitaler Daten zwischen dafiir geeigneten
Geréaten konzipiert ist, beispielsweise mit Digitalkameras, Mobiltelefonen und CLIE Handheld-Geraten.
Memory Sticks eignen sich auch als externes Speichermedium, weil sie leicht entnehmbar sind.

Mit der Flashspeichertechnologie kdnnen Sie alles herunterladen, was sich in digitale Daten umwandeln
lasst, z.B. Bilder, Musik, Sprache, Ton, Filme und Fotos.

Welche Memory Stick-Arten mit lhrem VAIO kompatibel sind und ob es Einschrankungen gibt, kénnen Sie

nachlesen im Beiblatt Technische Daten.

O Sie kédnnen Memory Sticks auf der Sony Style-Website (www.sonystyle-europe.com) oder bei Ihrem
Fachhandler erwerben.

2 Nahere Informationen dariiber, welche CLIE Handhelds mit welchen Memory Sticks kompatibel sind,
finden Sie hier: www.clie-link.com.

0 Nahere Informationen darlber, welche VAIO-Computer mit welchen Memory Sticks kompatibel sind,
finden Sie hier: www.vaio-link.com.
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Einsetzen eines Memory Stick
So setzen Sie einen Memory Stick ein:

1 Suchen Sie den Steckplatz fir den Memory Stick am Gerat.
2 Halten Sie den Memory Stick mit den Anschlissen nach hinten, und schieben Sie ihn hinein, bis Sie ein
Klicken versplren.

Der Memory Stick wird automatisch von lhrem Computer erkannt und im Dialogfeld Arbeitsplatz als
eigenes Laufwerk angezeigt.

#9 Achten Sie beim Einfihren des Memory Stick stets darauf, dass der Pfeil in die richtige Richtung zeigt. Driicken Sie den Memory Stick nicht gewaltsam
in den Steckplatz, wenn er sich nicht leicht einfiihren asst, denn er kénnte dabei beschadigt werden.
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Entfernen eines Memory Stick
So entfernen Sie einen Memory Stick:

1 Stellen Sie sicher, dass die Leuchte erloschen ist.
2 Drucken Sie den Memory Stick etwas hinein, damit er sich 16st, und ziehen Sie ihn heraus.

#9 Nehmen Sie den Memory Stick stets vorsichtig heraus; andernfalls kann er unerwartet herausspringen.
Es empfiehlt sich, den Memory Stick herauszunehmen, bevor Sie den Computer herunterfahren.

Wenn beim Herausnehmen eine Fehlermeldung erscheint, schieben Sie den Memory Stick wieder in den Steckplatz, und driicken Sie die
<Eingabetaste>. Warten Sie, bis die aktive Anwendung beendet ist, bevor Sie den Memory Stick entnehmen. Klicken Sie zur Bestatigung des
Auswurfs des Memory Stick auf OK.
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Schreibschutz von Karten aktivieren

Memory Sticks besitzen einen Schreibschutz, der verhindert, dass wertvolle Daten versehentlich geldscht
oder Uberschrieben werden.
Bewegen Sie den Schalter nach rechts oder links, um den Schreibschutz einzurichten oder zu entfernen. (Auf
dem Memory Stick mit 128 MB bewegen Sie den Schalter hinauf oder hinunter.) Wenn der Schreibschutz des
Memory Stick deaktiviert ist, kdnnen Daten gespeichert werden. Wenn der Schreibschutz des Memory Stick
aktiviert ist, kbnnen zwar Daten gelesen, aber nicht gespeichert werden.

LN
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#9 Diese Abbildung gilt nicht fiir den Memory Stick mit 128 MB, der iiber einen anderen Schaltertyp verfiigt.
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Verwenden von PC Cards

Ihr VAIO-Computer hat einen PC Card-Steckplatz, der PC Cards vom Typ | oder Typ Il unterstitzt. PC Cards
ermoglichen den Anschluss tragbarer externer Gerate.

Einsetzen einer PC Card

Schieben Sie die PC Card vorsichtig mit dem Etikett nach
Ihnen in den PC Card-Steckplatz.

Die PC Card wird automatisch von Ihrem System erkannt,
und das Symbol Hardware sicher entfernen [ wird in
der Taskleiste angezeigt.

#9 Vor dem Einsetzen einer PC Card miissen Sie den Computer nicht
herunterfahren.

Einige PC Cards erfordern méglicherweise, dass Sie nicht genutzte Gerdte
wahrend der Verwendung der PC Card ausschalten.

Eventuell sind nicht alle PC Cards oder PC Card-Funktionen flr lhr Modell
geeignet.

Achten Sie darauf, dass Sie die neueste Version des von lhrem PC Card-Hersteller gelieferten Softwaretreibers verwenden.

Wenn sich die PC Card anormal verhalt, rufen Sie System, Leistung und Wartung, System, klicken Sie auf die Registerkarte Hardware und
danach auf den Geratemanager. Wenn neben dem PC Card-Gerdt ein Ausrufezeichen ,!" erscheint, entfernen Sie den Software-Treiber und
installieren Sie ihn erneut von der CD, die der PC Card beiliegt.

Driicken Sie die PC Card nicht mit Gewalt in den Steckplatz. Die Kontaktstifte kdnnten dadurch beschadigt werden. Falls Sie beim Einsetzen einer PC
Card Schwierigkeiten haben, priifen Sie, ob Sie die Karte in der richtigen Richtung einsetzen. Informationen zur Verwendung entnehmen Sie bitte dem
mit Ihrer PC Card gelieferten Handbuch.

Wenn Sie bei eingesetzter PC Card zwischen Normalbetrieb und Ruhezustand oder Standby-Modus wechseln, werden mdglicherweise einige
Gerdte von lhrem Computer nicht erkannt. Dieses Problem Iasst sich durch einen Neustart des Computers beheben.
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Entfernen einer PC Card

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die PC Card bei eingeschaltetem Computer zu entnehmen.
Wenn die PC Card nicht ordnungsgemaRB entfernt wird, kann Ihr System abstlirzen und nicht gespeicherte
Karten kénnen verloren gehen. Wenn Sie die PC Card bei ausgeschaltetem Computer entnehmen méchten,
kénnen Sie die Schritte 1 bis 5 Gberspringen.

So entnehmen Sie eine PC Card:

1 SchlieBen Sie alle Anwendungen, die auf die PC Card zugreifen.
2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Hardware sicher entfernen B in der Taskleiste.
Das Dialogfeld Hardware sicher entfernen wird eingeblendet.
3 Wahlen Sie die zu entfernende Hardware aus, und klicken Sie auf Beenden.
Wahlen Sie im Dialogfeld Ein Hardwarekomponente beenden das Gerat aus, bestatigen Sie, dass es

sicher aus dem System entfernt werden kann und klicken Sie auf OK.
Die daraufhin eingeblendete Meldung bestatigt Innen, dass Sie das Gerat sicher entfernen kénnen.

Klicken Sie auf SchlieBen.
6 Drucken Sie einmal den PC Card-

Auswurfhebel, um ihn auszufahren und
gebrauchsfertig zu machen.

7 Schieben Sie den PC Card-Auswurfhebel,
um die Karte I6sen und ganz
herauszuziehen.
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AnschlieBen externer Gerate

Die kénnen die Funktionen Ihres Computers durch Verwendung der verschiedenen externen Anschlisse
erweitern.

a

a
a
a

AnschlieBen eines USB-Gerats (Universal Serial Bus) (Seite 38)
AnschlieBen eines i.LINK-Geréts (Seite 39)

AnschlieBen eines Mikrofons (Seite 40)

AnschlieBen an ein Netzwerk (Seite 41)

Die Position und Funktion der verschiedenen Anschliisse am Computer finden Sie im Beiblatt
Technische Daten.

Sie konnen Computer, Zubehor und Peripheriegerate von Sony bei Inrem Handler oder auf der Sony-Website
erwerben: www.sonystyle-europe.com

Weitere Informationen Uber Anschlisse und Kompatibilitat finden Sie auf der VAIO-Link-Website unter:
www.vaio-link.com
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AnschlieBen eines USB-Geréts (Universal Serial Bus)
Sie koénnen ein USB-Gerat (z.B. Scanner, Diskettenlaufwerk oder Drucker) an lhren VAIO-Computer

anschlieBen.

Zum AnschlieBen eines USB-Geréats stecken Sie einfach das USB-Kabel des Gerats in einen der USB-Anschlisse
Y an der Systemeinheit.

Bei USB-Geraten handelt es sich um Hot Plug & Play-Gerate. Sie mUssen lhren Computer vor dem Anschluss
solcher Gerate nur dann herunterfahren, wenn dies im zugehérigen Handbuch so vorgesehen ist.

Bei einigen USB-Geraten mussen Sie vor dem AnschlieBen eine Geratesoftware installieren. Andernfalls
kann es zu Funktionsstérungen des Gerats kommen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem
Handbuch des USB-Gerats.

AnschlieBen eines USB-Druckers
USB-Druckertreiber sollten automatisch installiert werden, einige Drucker funktionieren jedoch nicht
korrekt ohne Treiberaktualisierung.

Sie konnen auf der Website des Druckerherstellers die neuesten Treiber fur Ihr Windows XP-System suchen,
bevor Sie den Drucker installieren.

Wenn Sie das USB-Kabel des Druckers in einen der USB-Anschliisse des Computers stecken, fihrt Sie der
Hardware-Assistent durch den evtl. benétigten Einrichtungsvorgang.

Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn der Drucker nicht automatisch installiert wird:

1 Wahlen Sie von der Systemsteuerung aus Drucker und andere Hardware und dann Drucker und
Faxgerate.
Klicken Sie unter Druckeraufgaben auf Drucker hinzufiigen.

Der Druckerinstallations-Assistent fUhrt Sie durch die Installation.
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Klicken Sie auf Fertig stellen.
Der Drucker wurde installiert.

#9 Dieses Verfahren gilt fiir die meisten, jedoch nicht fiir alle Drucker.

Fehlerbehebung bei Druckproblemen

Wenn Sie Probleme beim Drucken haben, sehen Sie in dem gedruckten Handbuch zur Fehlerbehebung,
der mit dem Drucker gelieferten Dokumentation oder auf der VAIO-Link-Website (www.vaio-link.com)
nach.

AnschlieBen eines i.LINK-Geréts

Ihr VAIO-Computer ist mit einer 4-poligen i.LINK-Schnittstelle @ ausgerustet, die sich auf der Seite der
Systemeinheit befindet. Daran kénnen Sie ein i.LINK-Ger&t wie z.B. einen Digitalcamcorder anschlieBen oder
eine Verbindung zwischen zwei VAIO-Computern herstellen, um Dateien zu kopieren, zu I16schen oder zu

bearbeiten.

0O Das i.LINK-Gerat bendtigt seine eigene Stromversorgung.

0 Eswird dringend empfohlen, nur i.LINK-Kabel von Sony zu verwenden, da andernfalls Probleme mit den
i.LINK-Geraten auftreten kdnnen.

0O Diei.LINK-Verbindung hdangt von den jeweils verwendeten Softwareanwendungen, dem Betriebssystem
und den verwendeten i.LINK-kompatiblen Geraten ab. Es kdnnen moéglicherweise nicht alle Produkte
mit einer i.LINK-Verbindung miteinander kommunizieren.

0 Informationen Uber die Betriebsbedingungen und den Verbindungsaufbau finden Sie in der mit Ihrem

i.LINK-kompatiblen Gerat und der dazugehoérigen Software gelieferten Dokumentation.
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AnschlieBen eines Digitalcamcorders
So schlieBen Sie einen Digitalcamcorder an:

1 SchlieBen Sie ein Ende des i.LINK-Kabels (nicht mitgeliefert) am i.LINK-Anschluss des Computers und das
andere Ende am DV-Ausgang (DV Out) des Digitalcamcorders an.
Bei den Digitalcamcordern von Sony sind die Anschllisse mit der Bezeichnung DV Out (DV-Ausgang), DV
In/Out (DV-Ein-/Ausgang) oder i.LINK i.LINK-kompatibel.

2 Starten Sie die Anwendung DVgate Plus (weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe der
Software).

9 In der Abbildung ist der Digitalcamcorder von Sony als Beispiel dargestellt. Ihr Digitalcamcorder muss moglicherweise anders angeschlossen werden.

Verfiigt Ihr Digitalcamcorder iber einen Memory Stick-Steckplatz, kénnen Sie iber den Memory Stick Bilder vom Camcorder auf Ihren Computer
{ibertragen. Kopieren Sie hierzu einfach die Bilder in den Memory Stick und setzen Sie ihn dann in den Memory Stick-Steckplatz lhres Computers ein.

Wenn das angeschlossene i.LINK-Gerat nicht erkannt wird, trennen Sie das i.LINK-Gerét ab und schlieBen Sie es wieder an.

Fehlerbehebung bei Problemen mit i.LINK-Geraten

Wenn Sie Probleme mit Ihrem i.LINK-Gerat haben, schlagen Sie den Punkt im gedruckten Handbuch zur
Fehlerbehebung aus dem Lieferumfang des Gerats oder auf der VAIO-Link-Website (www.vaio-link.com)
nach.

AnschlieBen eines Mikrofons

Ihr VAIO Desktop-Computer ist nicht mit einem internen Mikrofon ausgestattet. Wenn Sie ein Gerat fur die
Toneingabe bendtigen, um beispielsweise im Internet zu chatten, missen Sie ein externes Mikrofon
anschlieBen.

Zum AnschlieBen eines externen Mikrofons stecken Sie das Mikrofonkabel in den Mikrofonanschluss, der
durch dieses Symbol kenntlich gemacht wird: #°.

#9 Achten Sie darauf, dass Ihr Mikrofon zur Verwendung mit Computern geeignet ist.


www.vaio-link.com
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AnschlieBen an ein Netzwerk

Ihr Computer wird mit einer eingebauten Ethernet-Schnittstelle geliefert.

So schlieBen Sie den Computer an ein Netzwerk an:

1

Verbinden Sie lhr 10BASE-T/100BASE-TX-Ethernet-Kabel (nicht mitgeliefert) mit dem Ethernet-Anschluss

auf dem Computer.

Falls ein Aufkleber den Ethernet-Anschluss verdecken sollte, so dient dieser dazu, deutsche Kunden
daran zu erinnern, kein ISDN-Kabel einzustecken (siehe folgenden Warnhinweis).

Klicken Sie auf Start und mit der rechten Maustaste auf Arbeitsplatz. Wahlen Sie anschlieBend
Eigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Hardware, und wahlen Sie Gerate-Manager.

Es wird der Gerate-Manager mit der Liste der Gerate angezeigt.

Klicken Sie unter Netzwerkkarten mit der rechten Maustaste auf den Namen der Netzwerkkarte und
klicken Sie auf Eigenschaften.

Wahlen Sie unter Gerateverwendung die Option Gerat verwenden (aktivieren).

Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Eigenschaften zu schlieBen.

Der Ethernet-Anschluss ist nun aktiviert.

Verwenden Sie ausschlieBlich T0BASE-T/100BASE-TX-Kabel firr die Verbindung zum Ethernet-Anschluss. Durch Verwendung anderer Kabel,
beispielsweise auch eines Telefonkabels, kénnen Fehlfunktionen, GibermaBige Erwdrmung oder sogar Feuer am Anschluss auftreten. Wenn Sie diesen
Computer in Deutschland verwenden, stellen Sie sicher, dass Sie kein ISDN-Kabel nutzen. Es sieht fast genauso aus, aber durch die héhere Spannung
von 12 V kdnnte die Hauptplatine im Computer zerstért werden.

Ausfiihrliche Informationen zum Anschluss Ihres VAIO-Computers an ein Netzwerk entnehmen Sie bitte dem Abschnitt zur Hardware-Fehlerbehebung
auf der VAIO-Link-Website (www.vaio-link.com).

Fiir Hilfe beim Anschluss an ein Netzwerk wenden Sie sich bitte ggf. an Ihren Netzwerkadministrator.
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Erweitern Ihres VAIO-Computers

Ihr VAIO Desktop-Computer und die Arbeitsspeichermodule verwenden hochprazise Bauteile und spezielle
elektronische Anschlisse. Zur Vermeidung von Beschadigungen und zur Wahrung lhrer Garantieanspriche
empfiehlt Sony lhnen:

0 Wenden Sie sich zur Installation aller neuen Hardwarekomponenten far Erweiterungen oder
WartungsmaBnahmen an Ihrem neuen Computer an VAIO-Link. Wir verfiigen tGber gentigend Wissen
Uber diesen spezialisierten Computer und sind vertraut mit den Sicherheits- und anderen
Bestimmungen, die fur die Benutzung und Veranderung elektronischer Gerate gelten.

0O Installieren Sie Speichermodule nicht selbst.
0 Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich immer an den VAIO-Link-Kundenservice.

Anzeigen der Speicherkapazitadt
So kénnen Sie die Speicherkapazitat anzeigen:

1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Alle Programme, dann auf VAIO System Information, und
klicken Sie erneut auf VAIO System Information.
Es wird die GroBe des installierten Arbeitsspeichers angezeigt.
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Méglichkeiten der Unterstitzung

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Hilfe erhalten kénnen, falls mit Ihrem Computer etwas nicht
in Ordnung ist.

Sony stellt Ihnen verschiedene Optionen des Kundendienstes zur Verfigung.

Sony-Dokumentation

Im Abschnitt Dokumentationssatz (Seite 9) finden Sie weitere Einzelheiten zu der Dokumentation (als
Ausdruck oder auf Disc vorliegend), die mit lhrem Computer geliefert wurde, sowie zu anderen
Informationsquellen.

Andere Informationsquellen

0O Weitere Hinweise zur Verwendung der Software entnehmen Sie bitte der Online-Hilfe, die mit Ihrer
Software geliefert wird.

0O VAIO-Link-Website: Bei Problemen mit lhrem Computer konnen Sie die VAIO-Link-Website aufrufen
und so Informationen zur Fehlerbehebung erhalten. Gehen Sie zu: www.vaio-link.com

0 e-Support: Dieser interaktive Teil unserer Website www.vaio-link.com erméglicht lhnen die
Kontaktaufnahme mit unserem Support-Team Uber das Internet. Uber ein persénliches Kundenkonto
kénnen Sie Ihre technischen Fragen ganz leicht eingeben.

0 VAIO-Link Telefon-Service: Bevor Sie sich mit VAIO-Link telefonisch in Verbindung setzen, versuchen
Sie das Problem mithilfe der gedruckten und der Dokumentation online zu I6sen.

0 Besuchen Sie die anderen Websites von Sony:
O  www.club-vaio.com, wenn Sie mehr Gber VAIO wissen méchten und Mitglied der wachsenden VAIO-
Gemeinschaft werden mdchten.
O  www.sonystyle-europe.com fiir Online-Einkaufe.

#9 Sie miissen eine Verbindung zum Internet herstellen, bevor Sie auf die hier beschriebenen Online-Funktionen zugreifen kénnen.


www.vaio-link.com
www.vaio-link.com
www.club-vaio.com
www.sonystyle-europe.com
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e-Support

Was ist e-Support?

Sie haben in Ihren Benutzerhandbilchern und auf der Website (www.vaio-link.com) gesucht, aber keine
Antwort auf lhre Frage oder lhr Problem gefunden? Dann ist e-Support die ideale Losung fur Sie!

Unser e-Support-Webportal ist eine interaktive Website, auf der Sie alle méglichen technischen Fragen zu
Ihrem VAIO stellen kénnen, die unser qualifiziertes Support-Team dann beantwortet.

Jede Anfrage erhalt eine Referenznummer fur eine reibungslose Kommunikation zwischen Ihnen und dem
e-Support-Team.

Wer kann e-Support nutzen?

Alle registrierten VAIO-Kunden haben unbegrenzt Zugang zum e-Support-Webportal von VAIO-Link.

Wie kann ich auf das e-Support-Webportal zugreifen?

Wenn Sie lhren VAIO-Computer online bei Club-VAIO (www.club-vaio.com) registrieren, erhalten Sie wenige
Stunden danach automatisch eine E-Mail mit dem Link zum e-Support-Webportal, lhrer Kunden-ID und
einigen grundlegenden Erlduterungen.

Sie brauchen nur Ihr Konto durch Klicken auf den Link in der E-Mail zu aktivieren.
Jetzt kdnnen Sie sofort Ihre erste Frage stellen!
Auf das e-Support-Webportal kénnen Sie von jedem Computer mit aktivem Internetzugang aus zugreifen.

AuBerdem finden Sie dort auch eine vollstandige Hilfedatei zur Unterstlitzung beim Nutzen des e-Support-
Dienstes.


www.vaio-link.com
www.club-vaio.com
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Kann ich die Fragen in meiner Muttersprache stellen?

Sie kommunizieren mit unserem e-Support-Team Uber ein Portal, das direkt mit unserer zentralen
Datenbank verbunden ist. Das e-Support-Team kann daher nur Anfragen auf Englisch annehmen und
bearbeiten.

Kann ich meine Fragen jederzeit stellen?

Sie kénnen lhre Fragen jeden Tag rund um die Uhr stellen. Denken Sie aber daran: Unser e-Support-Team
kann die Fragen nur von Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr bearbeiten.

Entstehen mit e-Support Kosten fiir mich?

Nein, dieser Service ist vollig kostenlos und steht allen registrierten VAIO-Kunden zur Verfiigung!

Wie erfahre ich, dass meine Anfrage/mein Problem vom e-Support-Team bearbeitet
wurde?

Sobald Ihre Anfrage von e-Support-Team bearbeitet wurde, erhalten Sie eine E-Mail, mit der Information,
dass lhre Anfrage aktualisiert wurde.
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Einschrankungen

In diesem Abschnitt werden VorsichtsmaBnahmen beschrieben, die Ihnen helfen sollen, Ihren Computer vor
moglichen Schaden zu bewahren.

Wenn Sie Hilfe benétigen, wenden Sie sich bitte an den VAIO-Link-Kundenservice.
Umgang mit der Festplatte (Seite 47)

Umgang mit der Stromquelle (Seite 48)

Umgang mit lhrem Computer (Seite 49)

Umgang mit dem LCD-Display (Seite 51)

Umgang mit Discs (Seite 52)

Umgang mit Memory Sticks (Seite 53)
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Umgang mit der Festplatte

Die Festplatte hat eine hohe Speicherdichte und liest oder schreibt Daten in kiirzester Zeit. Sie ist jedoch sehr
anfallig gegentiber mechanischen Erschitterungen, StéBen oder Staub.

Obwohl die Festplatte Uber eine Sicherheitsvorrichtung verfiigt, die Datenverluste durch mechanische
Erschitterung, StéBe oder Staub vermeiden soll, sollten Sie vorsichtig mit Inrem Computer umgehen.

So vermeiden Sie Beschadigungen lhrer Festplatte:

a
a
a

a
a

a

Setzen Sie Ihren Computer keinen ruckartigen Bewegungen aus.
Bewahren Sie den Computer auBerhalb der Reichweite von Magneten auf.

Stellen Sie den Computer nicht an einem Ort auf, an dem mechanische Erschiitterungen zu erwarten sind
oder die Stabilitat nicht gewahrleistet ist.

Transportieren Sie den Computer nicht, wenn er eingeschaltet ist.

Schalten Sie den Computer nicht aus oder filhren Sie keinen Neustart durch, wahrend Daten geschrieben
oder gelesen werden.

Verwenden Sie den Computer nicht an einem Ort, der starken Temperaturschwankungen unterworfen
ist.

#9 Wenn die Festplatte beschadigt ist, konnen die Daten nicht wiederhergestellt werden.
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Umgang mit der Stromquelle

0O Weitere Informationen zur Prifung des Normalbetriebs Ihres VAIO finden Sie im Beiblatt Technische
Daten.

0 SchlieBen Sie an die Netzsteckdose fir den Computer nicht gleichzeitig andere Gerate mit hohem
Stromverbrauch (z.B. Fotokopierer oder Aktenvernichter) an.

0 Zum Schutz des Computers kénnen Sie eine Tischsteckdose mit integriertem Uberspannungsschutz
erwerben. Damit vermeiden Sie Schaden am Computer, die z.B. durch plétzliche Stromspitzen bei
Gewitter verursacht werden kénnen.

0 Stellen Sie keine schweren Gerate auf das Netzkabel.

0 Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie den Netzstecker niemals am
Netzkabel heraus.

0 Wenn Sie lhren Computer langere Zeit nicht benutzen, so ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
0 Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zuganglich ist.
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Umgang mit Ihrem Computer

a

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch, das trocken oder mit einer milden
Reinigungsmittellésung leicht angefeuchtet ist. Verwenden Sie unter keinen Umstanden
Scheuerschwamme, Scheuermittel oder Lésungsmittel wie Alkohol oder Benzin, da diese die Oberflache
Ihres Computers beschadigen kénnen.

Wenn feste Gegenstande auf den Computer fallen oder FlUssigkeiten darauf verschiittet werden, fahren
Sie den Computer herunter, und ziehen Sie anschlieBend den Netzstecker. Unter Umstanden sollten Sie
den Computer in einer autorisierten Fachwerkstatt Gberprifen lassen, bevor Sie ihn wieder einschalten.

Lassen Sie den Computer nicht fallen. Schwere Gegenstande durfen nicht auf den Computer gestellt
werden.

Stellen Sie den Computer nicht in einer Umgebung auf, die folgenden Einflissen ausgesetzt ist:
Warmequellen, wie z.B. Heizkdrper oder Luftkanale

Direkte Sonneneinstrahlung

UbermaBig viel Staub

Feuchtigkeit oder Regen

Mechanische Erschitterungen oder StéBe

Nicht magnetisch abgeschirmte Lautsprecher oder starke Magneten
Umgebungstemperaturen von mehr als 35°C oder weniger als 5°C

Hohe Luftfeuchtigkeit

Stellen Sie kein elektronisches Gerat in der Nahe lhres Computers auf. Das vom Computer erzeugte
elektromagnetische Feld kann Stérungen verursachen.

Sorgen Sie fur ausreichende Beliftung, um eine Uberhitzung des Gerats zu vermeiden. Stellen Sie lhren
Computer nicht auf Teppiche und Decken oder in die Nahe von Vorhangen oder Wandbehangen, die die
Laftungséffnungen des Computers abdecken kénnten.
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Der Computer erzeugt Hochfrequenzsignale, die den Rundfunk- oder Fernsehempfang stéren kénnen.
Sollte dies der Fall sein, stellen Sie den Computer in ausreichendem Abstand zu den betroffenen Geraten
auf.

Verwenden Sie zur Vermeidung eventueller Probleme nur die aufgefihrten Peripheriegerate.
Verwenden Sie keine abgeschnittenen oder beschadigten Verbindungskabel.

Beim unmittelbaren Wechsel des Computers aus einer kalten in eine warme Umgebung kann sich im
Gerateinneren Kondensation niederschlagen. In diesem Fall warten Sie vor dem Einschalten Ihres
Computers mindestens eine Stunde. Bei Auftreten von Problemen ziehen Sie sofort den Netzstecker und
wenden sich an den VAIO-Link-Kundendienst.

Achten Sie darauf, vor dem Reinigen des Computers den Netzstecker zu ziehen.

Sie sollten lhre Daten regelmaBig sichern, da Sie wichtige Daten verlieren kénnen, falls der Computer
beschadigt wird. Die meisten der urspringlichen Anwendungsprogramme kénnen Sie von der
mitgelieferten Disc wiederherstellen (ndheres finden Sie im Handbuch zur Fehlerbehebung).
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Umgang mit dem LCD-Display

a

a
a

Setzen Sie das Display zur Vermeidung von Beschadigung nicht direkter Sonneneinstrahlung aus. Seien
Sie daher vorsichtig, wenn Sie den Computer in Fensterndhe benutzen.

Kratzen oder driicken Sie nicht auf das Display. Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Der Einsatz des Computers bei niedrigen Temperaturen kann zu einem Storbild auf dem Display fuhren.
Dabei handelt es sich nicht um einen Fehler. Wird der Computer wieder in eine Umgebung mit normaler
Temperatur gebracht, verschwindet das Stérbild.

Ein Storbild kann auch dann auf dem Display erscheinen, wenn dasselbe Bild Gber eine lange Zeit
dargestellt wird. Das Stérbild verschwindet nach einiger Zeit. Durch Verwendung eines
Bildschirmschoners kann dieses Problem vermieden werden.

Wahrend des Betriebs wird das Display warm. Dies ist normal und kein Zeichen fir einen Fehler.

Das Display wurde unter Verwendung hochpraziser Technologien gefertigt. Sie kénnen jedoch evtl. auf
dem Display sténdig angezeigte kleine schwarze Punkte und/oder helle Punkte (rot, blau oder griin)
sehen. Dies ist ein normales Ergebnis des Fertigungsprozesses und ist kein Hinweis auf einen Fehler.

Vermeiden Sie es, auf dem Display herumzureiben, da der Bildschirm dadurch beschadigt werden
kénnte. Wischen Sie das Display mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
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Umgang mit Discs

a
a
a

Berlhren Sie die Oberflache der Disc nicht.
Biegen Sie die Disc nicht, und lassen Sie sie nicht fallen.

Fingerabdricke und Staub auf der Oberflache der Disc kdnnen zu Lesefehlern fihren. Halten Sie die Disc,
wie abgebildet, stets am Rand oder an der Aussparung in der Mitte fest.

Der sachgemaBe Umgang mit der Disc ist Voraussetzung fur ihren zuverlassigen Betrieb. Verwenden Sie
keine Losungsmittel wie Benzin, Verdlnner, Haushaltsreiniger oder Antistatik-Sprays, da diese die Disc
beschadigen kdénnen.

FlUr eine normale Reinigung wird die Disc an der AuBenkante gehalten und mit einem weichen Tuch von
innen nach auBen abgewischt.

Bei starken Verschmutzungen feuchten Sie ein weiches Tuch mit Wasser an, wringen es gut aus und
wischen die Oberflache der Disc von innen nach auBen ab. Wischen Sie ggf. verbliebene Feuchtigkeit mit
einem trockenen, weichen Tuch ab.

Bekleben Sie Discs niemals. Dadurch wird die Funktion der Disc irreparabel beeintrachtigt.
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Umgang mit Memory Sticks

BerUhren Sie den Memory Stick-Anschluss weder mit den Fingern noch mit metallischen Gegenstanden.
Bringen Sie nur das mitgelieferte Etikett auf dem Memory Stick an.

Vermeiden Sie jedes Biegen, Fallenlassen oder StoBen des Memory Stick.

Memory Sticks darfen nicht auseinandergenommen oder verandert werden.

Lassen Sie Memory Sticks nicht feucht werden.

Verwenden oder lagern Sie Memory Stick-Speicherkarten nicht an Orten, die folgenden Bedingungen
ausgesetzt sind:

O Extrem hohe Temperaturen, z.B. in einem in der Sonne geparkten Auto

U000 UJ0d

0 Direkte Sonneneinstrahlung
O Hohe Feuchtigkeit oder
1 Atzenden Substanzen.
0 Lagern Sie den Memory Stick stets in seiner Verpackung.
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Warenzeichen

Sony, BlueSpace NE, DVgate Plus, Giga Pocket, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio, SonicStage, VAIO Action Setup, VAIO Edit
Components, VAIO Media, VAIO System Information, Memory Stick, das Memory Stick-Logo, VAIO und das VAIO-Logo sind Marken von
Sony Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Microsoft Works, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP
Home Edition und das Windows-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Microsoft Corporation in den USA und anderen
Landern.

i.LINK ist eine Marke von Sony und zeigt ausschlieBlich an, dass ein damit gekennzeichnetes Produkt tGber einen IEEE1394-Anschluss
verfugt.

Adobe, Adobe Reader, Adobe Photoshop Album, Adobe Acrobat Elements, Adobe Premiere und Adobe Photoshop Elements sind
Marken von Adobe Systems Incorporated.

QuickTime und das QuickTime-Logo sind Markenlizenzen. QuickTime ist in den USA und in anderen Landern eingetragen.
RealOne Player ist eine Marke oder eingetragene Marke von RealNetworks, Inc. in den USA und in anderen Landern.

MoodLogic ist eine Marke von MoodLogic Ltd.

PowerPanel ist eine Marke der Phoenix Technologies Ltd.

Norton Internet Security 2004 und Norton Password Manager sind Marken oder eingetragene Marken von Symantec Corporation.
Click to DVD ist eine Marke von Sony Electronics.

Drag’'n Drop CD+DVD ist eine eingetragene Marke von Easy Systems Japan Ltd.

WinDVD fur VAIO ist eine Marke von InterVideo, Inc.

Sun Java VM ist eine Marke von Sun Microsystems, Inc.

Alle anderen System-, Produkt- und Dienstleistungsnamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber. Auf die Kennzeichnung ™ oder ® wird
in diesem Handbuch verzichtet. Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Anktindigung geandert werden. Alle anderen Marken
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Informationen dariiber, welche Software fiir lhr Modell verfiigbar ist, finden Sie in dem Beiblatt Technische
Daten.
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